DAIKIN

yV

INSTALLATIE-
HANDLEIDING
R410A Split Series

INVERTER >

Modellen

FTX20J2V1B
FTX25J2V1B
FTX35J2V1B
FTX20J3V1B
FTX25J3V1B
FTX35J3V1B



‘Aueuimis usz|d 00 LOE ‘SSLL/L Apodsoy anoN N
‘04's DITANdIYH HOIZD SITIHALSNANI NDIIva nfng pinkesieL

lgndai Y323 L10g 'unrjoisi
J0joau1q Buibeuey

-
3P290872-1

NDIIva
116 1Biplupuapafiep

LG6Y-L60INI/OUN-9ELVL <> Yele|o Njwnjo Uepuljese) <g> 8i0f *<0> 1eyIag |1 ployuay *<0> 0pedIJIE)

BUISBYUIMAS <O> oA 116 IBiplMIaq ep.<y> LN 62 *<0> 3|IpeexyIpas Jierejsen 161ef <g> prjepiy *<0> meyyiag ewald <g> auess 1<8> Je Josopima JAnisod Bo <y> 1 ugjue wos , yieweg 0} 0 U0 OpiaNJe 8 <g> Jod BluBLEANSOd
(ybe0gaN) vHM3A <g> <> WUaQPaNSO S OPEINS SYeay el <y> Sipuswnyop pjepleu uonfeu , smyely 07 po ouslualioo ouAnzod | <> n ouazojzi ol oyey , euawodey g <> kaloauaLativag Opeiofen sa £ <> Ua 208|qISa 85 000 LBION 60

1 <g> BUBISIZ BUAZ0d B <> A BUBPSAN 00 0%, BYWEUZOd  §7 *<0> WOJRYIHAI S NPejys *<9> WUAIP3ASO S NPe|nos OHOBLIIOD <8> WaKHaMad WISHALIALIKOLOL *<0> Jealag Biswoyuseiano <g>
1102-LO/LLN SLO'HOL'NINIVA  <y> * <> MEYHOS 12 EUBYSES WeNlgyan A <@> IUBJS $ 0UBIGOPO Ul <> Aousgojopaljoy  , equiodg g} A <g> ougjsilz guaizod e <> A ouspeAn ojkq Yel  , eyweuzod ) O UMBLOLOBLO0 8 M <Y> 8 OHBERNA ey , dy 60 100p PiaapI00aq Janisod U <y> Ui pjaLLIaA S[eoz P TETITET: )

feAnizod <g> ISOISIQIe Un <> SpeIOUBY  , Sewizald €7 *<0> [MJeayIH8Y N BJeJIULIOI0D U] <g> op “[SaSIENNL <0> UjeexILag KuAsyeaty *<0> OPBI}ILIAY 0 WO OPIOJE 8P <G> 8P OAlisod *<0> JBOlJ1Hag Ne JUaLWIO00 <g>
* <0> tieypeg febed Azod jeroaide 1§ <> Ul iqes aise wno ese LEION 81 U0 <g> Byjol Bl <> esselineise fjaysa uo exjol Luony g1 1808Jed 0 0D 8 <> LA 0PI08|aqeISe w0 [e) LEION 80 Jed Juawanyisod anend 1o <> suepluygpanb ), anbieway g0

<@> ejsdudsnu reweibie) diey i <y> Bifjeisnu diey  , eqeised 2z *<Q> WamoapeIng | <g> *<0> 1BJIMag 8|y <g> Ae 8sjelwapaq *<9> oxbiouosoi] o1 3rl pAmdrino <g@> o1 ouo “<0> BNIMAZ geuwsb jeuneq
*<0> eweyudmide) ‘Biuido umfifzod ‘<> eloejuatunyop z slupodz Lebemn ) psod wouus(B 6o <> | Jewwoywal jap wos TN DHIL3G L3N0X 10 <> 010 I013)idogoy dmuo , Lomyadlz 20 Asod <@ UOA pun LynjeBine <y> Bpuiam  , SIOMUIH 20

OHOBLIZ) <G> L0 OHUBLUXOLOL Juazs Auenysnuey <9> (z)e *<0> JaleyyIMe) *<0> 0JBAIIA) || 0PUODBS <g> Bp “<0> 0jealMag ay) o} bupioooe
OHOHANO 1 <Y> 8 OHAXOUEU 8 OLXEM , BXXKALIAQRE |2 ‘Isajejejau e ejjozedi <g> (z)e ‘ueldeje <y> (z)e , sazkBalboyy g} 1Bijua <g> AeSuBYPOB Y20 <> JBius , uojewIo| |} ajuawenyisod ojeaipnib 8 <> [au Ojeauap +BION 90 <@> £q Ajenisod paBpnl pue <y> U1 no Jas se LOION 10
*8A}08ds3) 9j3)usLUBPUBLLE NI ‘I0[NORIIQ 8} ‘wexgeduoL UNaE 00 euLYedVY 60 .Jojuapanaid ewun ul g} “MINBVHEXOLIOL O M18LOLEEL00D 8 §(
weymeldod 1wAzsfoluzod z | “Wa 0BdeIB}E BULOJUOD ‘SeABII] 80 “mApyeufq weluamouessod z iupobz 2| W8 0lsiAeid 0 W0 OpIOJE 3P 8Q
“JBPHIBUNBUOA SlALis|ey St "JI8S9ZaN[BpUS. YIESE)ISOPOU SB (Ya)Ajahue 9], 13gln0L0L0d1 ANOX3 dmuo ‘AmAUQQ 20 “felejo unbAn eutendoy unung 6z ‘(z)e nongy 91 :AmL AM330101Q AmL Lolidlu 3 zg
“IUBUZ woujeyd A ‘90IUIBWS g ‘ouslusiiwz! af oxey ‘solusslug g “BOYIPOW BP BWWO9 ‘SANISIQ 90 BIUBAOUEJSN INIEABIZIDO 7 ‘BWeqpaIpo ewald G} 1ad 1uoizuosaid o] 0puodss 9o
“sownfeuipjided o} un SeAaIIQ €7 uguz wauleld A g} “0pepuUaLIUa 0] unbas ‘seAdsiq G0 « 03/801/+002 b___nEMQEOO o:m:mmEo\:om_m_ :Sepylajou sey ‘sequseld jol0sanal £7 :nsidpayd jusAOUE)SN 1USZIPOP BZ ), :3p sauoiaisodsip se| opuainbis g
“slewpyided ns asoraiq zz "BUINYBINNL JBA0 BU LINY BUISIEY|3S ‘BloAIMaI] €1 ‘plaspuaLiead sjeoz ‘Usuliiyay yo BEIOA MO ‘hwenyiajed hyejsonu sijuexre| zz ISYABJEBW USEJIEPNOU € :ueA uaBuiredaq ep Biswoxuaeiano po
"BUHOHONEM OLUHXOL O ‘VenLaduf | “JoBulIpua aljelelo) paw ‘Uanyalq Zk 'sagljipow enb saje} ‘sejoenq 0 03/56/900¢ 8DEYOA MOT "BH aLuefely iy 12 | :$3p SUOIe|NdiS XNe JUBWLLIOJU0D 60
“eBejsnjepnnuw sooy pIAIYRIQ 07 “JeButipue eubelaio) paw ‘apyeaq L “Buniapuy gewab ‘usniyaiq 20 9[ejenou Jjerelsen 07 1P UBYYISION Usp gewab 2o
“lWequiswaIds WasA Z sAlyalq 6} “JoBulipuge a1auas pau JanaIQ O} “pepUBLLE SB ‘Senjoai] 0 :Q0jop nfueasjsodn qo g} uJes[owiLIBISaq J mmammc%_ E% (i :Jo suoisiroid ay) Buimojjoy Lo
‘0%-2-SEE09NT

.npnjwnAn apis|ebleq usaq ULou oA Jejuepuels IepiBese ejininoy isewjiue|ny a10b eziwiiepewfe) ‘ununin 6z ‘ewejndn LWISEU S NPEJYS N 8]SH0Y 1UO S BP J8IAN ZN ‘(BUWI)LOjUBLINYOP WIUA wibnip palijs BS npepys ngJ

‘WOPOAU WISeU S
ape|ns A nleaiznod es 8z ‘npepyodpaid ez (jwe)wojusunyop (1jwAunewou (jjwhu ogsje (Jwe)nowsou (jwA)nouropajseu s 8poyz A Ns §z
“WBNUBLINYOP WAIABWIOU WD UN WaIMBpUE)s WaiSoloyas 1sigje ‘walnfipeiou efejozel 10js|ige ojal| el ‘pe) £7
:snwiApoanu hsnw (eBed jwefopneu ek pey ‘efAfes ns snjuawnyop sniuiwiou snyiy (BqIe) i SNepUE}S SNAPoINU NeIWSZ exUlie ZZ
“viAd Lo
QLAMEH OHOBLUAO LBSELOUEN 80 h ‘oMBOUOA ndu ‘UiHeWANOT uHeuieWdoH wADY Muv WideTHELO elvHIelUD eH LEEL01S81040 |g
:3[3}puaynl siaw J[eAejsen 18U Iny ‘e6ap} a)s1a) 10A e6(ay)piepueys o(y)siwbiel sasnaejsen uo 07
IPOABU |WwiSeu Z npepys A ofefjqelodn 8s S ‘walobod pod ‘iAewsou jwibnip uf IpJepue)s wifups|seu Z [Upeps 6,
aJjse0u 8|iunffonAjsul N SJe)ILI0ju0d
(a[ese0)ELLIN) |NIOJELLIN NO BJEJIWLOJUOD U] Juns 8,
wefoynasul
IwAzseu z sjupobz bs auemAzn sz wapuniem pod ‘yoAulfoeziewou mojuswnyop yokuul | wiou yokoklnddjseu Bowdn elelujads 2|
Yelleuzsey juuazs selgpe 1eY0zZe ey ‘yeu(yo)wnjuswnyop opeAuell qak6a ABen seu(y 1q98[e Ze youjejajfaw 9

Ul 9ez||in 81} eS eajsaoe B9 P (3)ife nes (9)puef

EAq

21apa uefaq nunBnpjo 116 1yepiBese ujus|jepow ewiy nBnpjo IIB) ulLIP|g NG 818z Yew|o epunBn|njwnios Ipusy UsLEWE) @D 67
:aluase|y/n 0jo} alnye)za es 1o}y eu ‘Ajapow augezijewy ojel 8z ‘Jsoupanodpoz nuise|r eu alnsejyin @S 4z

“ElloBJe]Yap IS BWOYIE) BIA SwaLiny ‘Teljapow hslejalid OWIABUOIIPUOY 010 PeY 'BIg[eYs SQAWONeS|E OABS BYSISIA @D 72
‘BunedeLdial MEeL BOBHLO 80 OLIOX B ‘BUNBLBLOKY BHhVLEANLY LULSTON 8h '100Hd0801L0 BO8) BH edudewell @9 |Z
‘pljapnu 8}8WpESSELy PEAN|NNY B[ [UOOISJeIE|Yap BASJ0SSBY 1 ‘[BSNINjSeA [nyjljele) Bulo qejiuuly @sd 07

‘BSBUBU BAB[Z) 8S 2J3]eY BU ‘AeJdeU Yisjew)y I[apou oS ep ‘efjAefz ofjsouionobpo 0sAz @ 6}

ISI¥IQTIE-NNTNTANAN - 3D
AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYEVINIA-SVELSTIELY - 30
VrIOVAVINAG-SIILMILILY - 30

31810139109.0-Ve-BUNYdVLYaLD - 30
NOOISLVYYINIASNAVLSVA - 30
ILSONQYINS O VAVIZI - 30

31VLINY0ANOD-3a-31Lv¥V103a - 30
10$ONQ0OZ-VIrIvaVINaa - 30
LVZOMLVTIAN-193807373493N - 30
ILSON3@YINSN-0-VAVIZI - 30

“WNJUSWNYOP WIUARBULIOU 0gau Wewou widlnpajseu ifepirodpo ‘Aukyod Iiseu s npejnos A Kueniznfa jom_ 8z ‘npepyodpayd ez ),
1isasiexnw

U e ‘USBNIAIepa BISYNLUIEBA USijUSLINYOp Uals||selyo uspin el USIPJBpUE]S USIABEINGS JEABBISEA £}
“1aSyNJISUl BIBA [} Ployuay | saxnIq assip

1e Ae Buiujassinio} Japun ‘(1a)iusLunyop apusaibluiou aipue Jaje (1a)piepuels apuabie) pew as|BWWBSSUBIBAO | Ja JAISIN BAedsal g}
*J3UOINASUI BJBA PWU 8S[QWILLEISSUBIBQ | JaXs BulupueAue yie Buiujiesinioy

Japun ‘Juatunyjop epueniBuiou BJPUE Jajj8 (18)piepuels apueo) Jaljoj Y20 Paww SS[SWILLIBISSUBISAQ | PIOAN Je Buluisnan anjyedsal ||
JJasynAsul

8puablo} Japjouiano o}
NBUNYADLOHIM

WW/IEH OHOBLII0D BUHREOEILIOLIOM XV MME0LdA udl ‘WeLHaAyo wiaHeuLewdoH wiiAdtr uv weLdettHeLo wumoitfaLro LoiA8 101881000 6O
:$809N.1SUI SESSOU SB WO0J 0PI0J.

ap sopez|in weles sejse anb apsap ‘(s)oAiewIou (S)ojuawnaop (s)oAno no (sjewlou (s)ajunbas (S)e woo epepiwLIoju0d We OBISe 80

awwapialyo Ueelsikey

A

8I0A [}} PlOYUBY | SBPUBAUE 8SSIp 1B Jespnioj N

apus

:alleJeoap e}SeA0E BIBJ! BS BIED B| Jeuoljipucd Jae ap ajsjelede o aiapundsel aldoid od elejosp @B g}

:e[oelepyep ezsfaiuiu Azokjop yoAion ‘molojezAjewi)y sjspow 87 ‘9soujerzpaimodpo Buzakyim | useym eu slniepsp Ga /)
}1Z0¥)euoA JezoxjeliAu & anyajaw “yajspow sazapusiaqewiyy e ABoy ‘usjsliy ueqelepn) sbassofaie) salle) (i 9
IS0UpO BABIZI BAO 35 9[0Y BU BfEpaIn eIy Ij3pow ns ep ngsouionobpo wojiseja oanys! pod alnfjaelz @ g}
Inyejza Juase|yo:d 0jo} as zwiu ¥ ‘soeziew)y Ajapow 8z ‘isoupgrodpo aud gAs a alnselyosd @ )
B UBPISNIE|UIO}SELL! JeWEllI0N 1.} USSYN)OW! UBWE) B9 ‘UEB|INNISEA B[BWO UBBWOUISYA BBjIow|| @i g}
‘JE JaJeeqaUUI UOISB..]{ap BUUSP AB S210180 WS Jo|japoLsBuliauolSipuOYN| ap Je Joj Jeasue Bipusis|ny 16 Jaieepiie (W gh
JJe JEqBUUI UONBJE]YSP BUUSP AB SI0I8Q WOS Bu. I e i pnAny Ae deysueba | ® |l
+124GIpan UONJBJE[YBP UL WOS ‘Bula]jepowbee|uBkwIp 1B ‘JeASUBaUS JBPUN JaJEEIe GO O}

JAOHS-0-INISYTHON¥d - 30
V.1S3anNSIVINWNIAHA-SNLIONTI - 30
HYASIWYS-NO ONIHZ/INET - 30

3STIWNYLSNIHIAQ-NO-NYHNYSHOL - 30
HNIHF1MHISISTIATALLO - 30
1M1aL01381009-0-3UHIUEBYE - 30
3QYQINEONOD-30-0¥IVHY 1030 - 30

2501 931AUgo M1 31t pAMdrino

w1AnoiovoroldX 110 Loagounodu Al oun ‘Amrionoay (pjododAA3 oyyp U (ojounrodu (ojognoyoxn (pjor 3 pamdrino 1013 20
FNSENR]

3[e B}ULIOJU0D Ul ffesn oueBuaA 8yo ojed e ‘OnJeWIOU BJa}e.ed B (Ijojuawnoop (1jose o (S)piepuels (jsjusnbes e_m WIOUO0I OUOS 90
1SBUOI0ONAISU SEASaNU

n ueas anb aidwals ‘(s)oarewsou (s)ojuawnaop (s)o4o n (s)ewou (s)sjuainbis (s)e| U0D PEPILLIOJUOD U UEISS 60
RIS

Biiswoxuaaleno 1yinigab uspiom 8z Jep apieeMIo0A do “uliz UsjuawNIoP SPUSPUIY BI3PUE J3WW JO Uga JO (Ua)wiou 8puablon ap WiojU0d h)

‘SUOIJONISUI SOU B JUBLUSLLIOJU0D SSI[INn Jualos S|,nb jJueine Jnod ‘(S)yieuwiou (S)uawinaop (S)aAne no (S)alwou XNe/e| B SaLw.0ju0d JUoS o
“Uspiam jzjasabuie uabunsjamuy usiasun gewad ais gep

‘Bunz}assnelo), Jep Jalun ‘UayasidsiusAyLIdSIUS UBJUBLINYOP- JBPO JUBWNYOPLLION USISpUE Wauis Jopo (us)woy uspusbio} usp/iap 2o
SuolonAsul

N0 UM BOUBPI0DIE LI PasN aJe 853y} ey} papinoid ‘(S)jusLnaop AieuLIOU JaUjo Jo (s)piepuels Buimojjo) au) uim AJLLIOJUOD Ui 81 L)

102 0PIBNDL Bp SOpe:

aLAZrSEXLd ‘dLAZrseXLd ‘aLAerogx.d

‘OWHLIEHEE SRMIEOLOBH BOLUOOHLO WIAdOLOX % 'exAireos B0daHOMTATHOX HUSTON OLh 01080 ou LouliEsee @ 6
:a1ajal 85 083 Jejo3p Elsa anb & OPEUOIAIPUOD J 8P SOjBpoLU S anb apepijiqesuodsal BAISN]OX BNS q0S BIE[08p (D 80

:lomyug ponodour U 1013030DAD DIOLIO D10 AMN3XOND AMMLOILDTHVY AML Dy3LAOT DL 110 UAnga Sl Wiroayvoun 3rl 13AmUQ @ L0
:aUOIZeJe1yaIp BISaND EjLsylI & 12 B 0j8pOW LIOJEOIZIPUO | B BYIqESLOTSaI BNs OROS BIBIYIIP (D 90

010812[09P B] BIOUBIS joJ 90BY S3[2N9 SO| B OPBUOIOIPUOIE SiIE 9p SOjapoww So| anb pepiigesuodsa) ealun ns efeq eIgjoep (> §0
yoay Buiyyenaq Buuiepyian azep doseem sjiun Buiuonipuoaite ap 1ep pisyyilBpIoomuBISA a3ISN[oXa UsBio do ligiely LEepUan G b
:uoije Jejogp ajuasaid e| Jed sasiA uUONIPUOD Jie,p s|iaJedde sa| anb aljiqesudsa) 8nas es snos aiejosp @ g0

181 Jwwisaq Bunsepyi3 aseip aip Jnj aleleBewiy Jap a[j8pojy aip gep Bunjomjueie) abiuis|e suies e Leie @ Zo

Selejel UOlie Jejo3p SIu} YaiyM o} sjepow Buluonipuod Jte ay) ey} Ajigisuodsal 8]0 sl Japun saiejosp @ Lo

0°1's JITdNd3d HO3ZD SARLSNANI NIMIVa

ONIHYINHIASLIALINGOINOD - 30
31INHOANOD-30-NOILYHY 1030 - 30
ONNHYTHYISLYLINHOINOX - 30
ALINHO4NOD-40-NOILYHY103d - 30

SHIUOOWIWAZ HSUVHV - 30
VLINHOJINOD-10-INOIZYHVYIHOIQ - 30
AYAINEO04NOD-3a-NOIOYHY 1030 - 30



olignday yosaz)H

¥1L0Z 92Q Jo 1| ‘uss|id a

/6 161pjuIpua}iaBap Yese|o njnjo Uepuljese} <g>

<0> aIpeeyyias Jenejsen 162e] <g> prispiy <> MeyyIHa) ewaid <g> duels po

&S
‘Auelimis wezid 00 1L0€ ‘GSLL/L ApodsoH @roN N P 6 ) S
o1's QITaNd3Id HOFZO SITHLSNANI NDIIva nin4 pinAexel NIioa m
3]
'<0> 1e)yIMRY [ pioyuay | '<0> OpedyIa)

<g> e JoiopinA jisod B0 <> 1 ojue wos , yewag 0 o U09 0pIande 3p <g> Jod ajuaLeAlisod
<> kaLoduaLstinay OPEI0jen 59 £ <> Ua 8080E}S8 85 0UI0D LEON 60

OHOBLLI00 <g> WOMHOIB] WIAHALALUXOLIOL O <0> jeeayiuay Biswoyusaleno <gs
IWBLOI98L000 8 U <> 8 OHEERN ¥ex , dl 60  100p Pjaapiooaq jolisod U <> Ui laULGASIeOZ  , Yawdg b0

<> OPEIYIHY 0 WOD OPIJE 8P <g> 8P OAYSod <05 EOYIHAY NE JUBLLBLLIOJUOD <g>
18091ed 0 LI0D 8 <Y/> W OPIOBIAGEISa OWOD (e} LEON 80 JedjuawsaAysod anjeng 1o <y> suep luygp enb 8}, anbreway g0

'<0> JByUIaZ gewsh

isod <g> UOA pun JynjeBine <y> ul aim
<> 3JealIMa) 8y} 0) Buipioooe

<@> £q Ajanyisod peBpnl pue <ys Ul jno jes se

<9> ovLbiiowtoL01y] o1 3r AMBINO <g> oL
QLLD D139 10L3n/0X 10X <> OL0 I013)id0gnX 110

'<0> 0JeINIHBY || 0PUISS <G> B

,Uompariliz 20

LS6V-L6DINI/OUN-9ELY.  <O> 2100 euIsexyIHag <9 8 1016 1BpIRq EP<Y> LJON 62 S¥eal el <y> Sipuawnyjop pnjepieu uo nfeu +SMyBN 07 oualualloo ouAyizod | <y> N ouszojzi o oxey  , euawodey G
<> WIUAYP3ASO § SPENS A '<Q> WOJeN1J1}3d S NPEYS A '<Q> WIU3JP3ASO S NPEJOS A
(vve0aN) vinaa  <a> <@> 9USISIZ BUAYZod B <> A USPIAN 0j0G OY  , BYWBUZOG 7 <g> UJ}S S 0UBIGOPO Ul <> AOUsojop aljoy  ,equiodQ 6} <@> 0uglgilz QuAYZod B <y> A 0USpaAn ojfg Yel  , eYWeuZod p)
102-0L/20SLOHOL'NIMIVA <V> *<0> MeN1JIuas Je eleyses Wewnlghan *<9> [NJEILILAY ND SJEWIOO U] <G> 3P ISasIexnW <> ujeeyyIMag Mufsyeriy
Wefennizod <g> ISO}S|iGje UN <> SIpelou Y, sawiizald €7 Ayizod Jeroide 1§ <> Ul JIIGEIS 8)se wno ede LEION 8} U0 <g> exjol el <> esseliiyeise Ajayise uo exjol LWony ¢}
*<0> bjeyypag [ebed '<0> WAMJOSPBIMG | <g> '<0> JeyIHag 9Byl <> A asjolwapaq
<g> ejsdudsnu 1eweibia) diey Ji <> e)iejsnu drey Leqeised 7z Biuido bumifizod ‘<y> Eloeuswunyop z slupobiz Lebemn 2} Ayisod wouus( Bo <> | Jawioyway j8p wos N 2L
'<0> eLexMthrLdas) OHOBLIAD <g> 10 ‘Juuazs Aueaysnuey <9» (z)e '<0> J9JRYIMA)
OHLILWXOLIOL OHBHBTIO M <Yf> 8 OHOXOLIEM 8 OLYEY , BXALIdQRE |7 ‘1sajejejbow e e)jozei <g> (z)e ‘ueldefe <y> (z)e , sazBalbaly g} 1B1jua <g> Ae S)uxpoB Yoo <> 16ilus , uonewop| |}
“anjoedsal sjajuawepuaLLE nd 0jaaeq 8l “VexgedLioL UWa08 00 suLiadn 60

‘Jwexymeldod 1wAzsfoluzod z 2|
31 yleseyisopou s ( fugi g}
“ousfusfiwz) of oxey ‘solwisiwg G|

Juguz waujeld Ay

BUINYBINNL JeAO 3U UINY BUISIE|as ‘BlanIpyalIq €}
‘JaButipus a)ela10} paw JeAnalQ Z)
“JeBuyipue eubejeio} paw ‘eI |l
JaBulipuze aJsuas paw ‘BAaIQ O}

‘siewpyded ns asordpeiq gz
“BUHOHOEN SLUHXAL O ‘VanLiadny 1
‘eBojsnjepnnw s0oy piAIYeIQ 02
“WequBWaIdS IWasA Z SARYeI] 6}

2npnjwnAn sajabjaq usyifeq wiou an Jejepuess IyepiBese ejininSoy Isew|iuejiny 8106 eziwnejewife} ‘ununin 67
WOPOABU WISEU S
ape|ns A nfeaiznod es az ‘npepyodpaid ez ‘(jwe)wojuawnyop (1)wAuAlewIou (1)wAul ogaje (jue)nowiou (|LA)NOUAOPAISEU S 8POYZ A NS 7
“WSUSLINYOP WaIAJELLIOU W0 Un Walepue)s walsoloyas Js|igie ‘waiwnfipelou efejozel Isojs|igie oyl ef ‘pe} 7
:snwiponu hsnw [eBed (wefopneu ek pey ‘eBAjes ns snyuawnyop sniuiw.ou snyiy (BqIe) Ji Snepuels snikpoinu nelsz eyunie zz

“MMMHAdLOHM
QLUMEH OHOBLUGD LBBELOUEM B0 oh ‘ongoLdk Mdu ‘WiHOWAYOL WHEMiBWdOH wikd wuv wid 9 ALUHITALY BH 99 |7
‘aleypuaynf alow JeA)SeA sy f plau iny ‘eBapuawny Iewsou ajsia} oA e6(ay)ipiepuels a())siubiel uo 0z

IPOAEU ILLISEU Z nPejys A ofefjgesodn 8 ep ‘waloBod pod ‘InfeuLIou 1WiBnIp ul Ipsepue)s IWups|seu Z IUPeYS 6
:3J)SE0U 9]UNANLSUl N BEYULIOJUCD
(S[BJBO}RULN) [NJOJRULN ND BJEJIULIOJUOD U] JUNS g}
Jwefoynasul
yofuur | wiou yokoklnddyseu Bowim bleuads 2|
A 19qe(e ze yaupjejBow 9}

N a1j BS B3}SA0E I Bfipu0d no ‘(a)An o (8)ife nes

1wAzseu z slupobz ks auemfzn oz pod ‘y { 0
yelleuzsey juuazs selgp jeyoze ey ‘Yeu(xo)wnjuawnyop opeAuer gakBe ABen yeu(x

eAq

21apa uefaq nunnpjo 11B yepiBese q Nq 24320 Yew|o epunbn|njunios [pusy uswewe) @D §g
aluaseufa 00} alnyejza es giop eu ‘Ajapow gugezijewy ojal 8z ‘Jsouparodpoz nuisela eu alnsejyir GIS) yz
elloeIe]jap 1§ Sedelje weliny zn ‘llejouoioipucy ested njspow ojiexszn yefe) ey ‘eutoayde nqipjigie nujd Je XD £7
efioelepyep IS e} el swauny ‘Ielapow hsiejauid OWIABUOIDIPUOY 010 ey ‘Bi[eYs aqAWONes]e ones BSIsIA (D) 7z
“BedeLalY MEBL KOBHLO 89 OL/ON BE ‘BUNIBLIBLOHI BHRLEANLY S1MLISTON 5h ‘100HA080110 K08D e+ edvdelnistl @8) |z
plepnw peanjnny ejle ) B [nyjjore) ewo qeyuuy Gs3 oz

‘BSEUBU BABfZ) 9 BJojey eu ‘Aeideu ypjsjewiyy ljapow os ep ‘efjAelz| ofjsowionoBpo 0sh z @) 6}

:alfele|oap g)seaoe Biajal 9S Jed g Jeuoifipuod Joe ap ajajelede ga alspundsel sudoud ad eiejap ©B) gL

‘efoesepyep ezsfajuiu Azokjop YoAio ‘mo. (Jewipy ajopow 8z ‘s dpo buzokyim | buseym eu ainsepep (id) £}

INVAZE-MNINNOAN - 30
AQOHZ-3IN3SYTHAA - 30
VIIQVAVINIA-SYaILSTIELY - 30
VIIOVEVINIA-SIILMILILY - 3D

31819139109.9-VE-BUNVAYLNIL - 30
NOOISLYHYINIASNAVLSVA - 30
ILSONQVIMS O VAVFZI - 30

31VLINY04NOD-3a-311vav103a - 30
10$0NQ09Z-YrIvaYIN3a - 30
1VZOMLVIIAN-193801313493W - 3
ILSON3@VINSN-0-VAVrZI - 30

Wa OJeI}[e BLLIOJU0D ‘SEA0BII] 80
‘13glioLoLodL AnoX3 Smuig ‘AmiAUQQ 0
“BOLIpOLU BP 3WO0J ‘3A8IC 90
"0pepuaLLUB 0] unbas ‘senoalld §0
plaapusuiead sjeoz ‘Usuliyory y0
*sagljipow anb saja) ‘seAdBlIq €0
“Bunsepuy gewsb ‘uenpeiq 20
"papUBLUE Se ‘SaARaalI] |0

03/56/9002 96e)jon Mo
« 03/801/700Z Anngredwo) onsubewo.os|g

‘BWeINAN Wigeu s NPepyS N 9sLIoY 1U0 9S ep JolAN zn ‘(ewi)wiojuswnop LuUANELLIOU wiBnIp I (ewi)wiopJepue)s Wigapalls s npejys n G|

“WINJUSLINYOP WIUAeWLOU 0gau Wewlou wioiinpajseu jfepinodpo ‘Aukyod 1wigeu s npejnos A AueaiznAa nos 8z ‘npepjodpayd ez ¢},
Sasieynu
awwsapislyo ueejelfey eYIU B8 ‘UsepAjiepe eisynweeA I193lyo uspinw el usipJep JeAeejsen ¢,

JOSYNASUI BIA [} plOYUBY | SaYNIq assip

1e Ae Bujujessjnioy Japun ( f0p SpusAIBIoU Bipue Jajja (1a)pJepuels apuable) pew as| 1 o JAsin anpyadsel ),
JJBUOIHNIISUI BJBA PALU BS[SLUWIBISSUBIBAQ | JaYs Bujupueaue je Buiuesinio

Japun ‘Juawnyop apuenbuiou eJpue Jajd (Je)piepuels apuefoj Jaljoj Yoo paw as | piopn Je Buy yadsal 1}
JosynAsul

I0A [}} PIOYUSY | SepUBAUE assIp Je Jespnio} ‘(1a)uawnyop apusniBsbuiuje) aipuepapue Jojja (1a)piepuels apuable) Japjoyiano o)
INBUTHADLOHI

q (i £

0j29pNIB & <> [oU 0jeauop LN 90

Jojuspanaid ewwn u g

‘MANaIAQ Iwelusimouejsod z slupobz 2},
(z)e nonx 9}

‘BWegpaIpo ewald G|

:nsidpayd JusnoUB)SN USZIPOP BZ ),
IsyAeJeew Useyepnou g
ployuay 1 b z)
| UBION|[IA 1BIIUS |}
auIasawLa}saq je asfabepber Japun g

MWKVHBXOLIOL O MMBLOLIBL00D 8 G
Wa 0}siAaid 0 Wod 0pIOJ. 8p g)

‘AL Am390LiQ AmL Liolidl 31 zg

21ad |uojziiosaud 8| opuodss 90

:p sauoioisodsip se| opuamnbis g
:ueA usbuijedaq ap BliswoyusaIan0 p
:$3p SUOE|N)S XNne JusLLIBULIOJUD g
18P UBYLYaSI0A Uap Jewsb Zo

Jo suoisinoid auyy Buimoloy Lo

‘0p-2-SEE09N3

yere|o unbAn eutsengoy unung gz
‘BIUBAOUE)SN INIBABIZIPO 7
‘sepyiajou sey ‘seqiseld jofoianel g7
“hweryiejed ‘hiejsonu siuegte| zz
‘BH aLueAeLn i )12 | o]l
:9[9}aNQU J{eAB}SeA 07

:qoojop nfueajsodn qo g},

Sorf 931AUgo i 3

namdrino mapoioworlioldX 119 Uosgownodut AL gun ‘Amroinoany (o)odndM3 oyyp U (n)oiniodu (0)ognoyoxn (n)oL 3 pAmdrno IDA3 20
1uoIZNulS! asou

3|le E)IULIOjU0D U fjesn oueBuan ayo ojed e ‘OAleULIOU Ja}jeled e (1)ojuawnaop (1)oale o ()pJepuels (1)ajuanbas (1) 1uiojuod ouos 9o
:S3UOIONISUI SELSANU

n ueas anb aidwals ‘(s)oneuLou (s)ojuswnaop (s)oxo n (s)ewiou (s)sjuainbis (S)e| U0 PepILIOJUCI US UBISa GO
S91joNASUl 82U

Biiswioyuaaleno inIgab uapiom 8z jep apJeemiooA do ‘Uiz Usjuswnoop SpUSPUIG BIapUE JaaLL JO Ugd Jo (ua)uLiou apuabjon ap WIoju0d p)

:SUOIJONJSUI SOU B JUBWBULIOJI0D S9SI[iN Jusios sfinb Juejne anod ‘(S)jieLiou (S)uawnaop ()aine no (S)aluiou Xneye| e SaWIojuod Juos go
:uaplam jz38sabuis usBunsiamuy usiasun gewab ais gep

U0 OpIANIE 3P SOpE:

WAIEH OHOBLIIOD BUHBS0ESLIOLOM XK MMgoLdA udu o wiikdt uum

udsjua il UBJapUE Wauls Japo (ua)uLoN uapuabloj uap/iap Zo

)60
:S903NAISUI SESSOU S W0 0PJ0de
ap SOpeZ|n Wefas sajsa anb apsap ‘(S)oAeuLoU (S)ojuswinoop (s)ono no (s)ewou (s)ajunbas (s)e LoD apepILLIOjUOd WA OB}S3 §)

f O\ Jop Jajun ‘Uayaic - 19p0

suofonAsul
INO UM S0UBPIODI. UJ PASN a1 9S8y} Jey) papiaoid ‘(S)jualinoop BAIeULIOU Jaujo o (S)piepue)s Buimojjo) ayy yim Ajwiojuoo ul ale L

‘GLAErSEXLV ‘GLAEFSZXLY ‘GLAEr0ZX1Y ‘GIAErSEX L ‘ALAErseXLd ‘GIAEroZX.Ld

YIZoyjeuon jezoxje|iku & anjakjew ‘yajjepow sazapuaiagewpy e ABoy ‘nusjeliy ueqelepn) abassojele) saljsl CHD 9}

1S0UPO EABfZI BAO 85 90X BU BlEpaIn BWIY ljapoLu NS Bp nJsoulonoBpo wopisels onnliys! pod einfjnelzr @A) G|
alnyejza juase|youd 0jo} 8s Zuwiu  ‘soezijewpy Ajgpow 8z ‘soupgnodpo aujd aas aA alnsejyod @) )
I[[ew USPIANIE|UIO}SELL) JeWELI0Ne) USSHNJIOL]! UBWE) B} ‘UEB(InNjSeA .fjewo UeewouisyA eepiow) &) ¢

'Je JaJeeqauul ‘Uo[Selepjap auuap AR saigJaq Wos JajlapowsBuliauolsipuXyN| ap je ioj JeAsue Bipualsiing 1o Jeseepe (N Z)

“}e JBgauUI UOReJe]ap BULBP AB SIQIAC WOS BUIB|jaf LiauonpuoXyN| e ‘Buieasuepnany Ae dexsuaBe 1 Jesarepep (S L)

JRIBIP3A Uo) 3UUBD WOS ‘BUBf ugewI 18 Jopun Jasee &9 0}

oWHaUEeE 9MKOLOBH KOLMOOHLO WIAGOLON % ‘exAeos &C M UUBLIOW OLh 01080 Yol ot ot ‘LouLiesee ©ns) 6O

¥1S3aNNSIVINWNIAHA-SNLIOWTI - 30
YVASINVS-WO ONRIZ/ YA - 30

3STINWYLSNIHIAQ-INO-NVUMYSHQ4 - 30

JAOHS-0INISYTHOUd - 30  ONIIFIMYISISTINNILSSNINIAO - 3D
11aLd1381009-0-INHILEKYE - 3D
3QVQINY04NOD-3a-0YIVYY193a - 3D

:8Jajal 8 0ge.e|0ap Bjsa anb & OPBUOIDIPUOA Je 8p Sojapol S anb apepijiqesuodsal BAISN[oXa ens qos erepsp (d) 80

“iomyliQ ponodowL Ui 1n13d3d0AD DIOLLO DLO AMN3NONO AMNLLOLLOMIYY AmL Dy3LA0r DL 110 UAngN3 Sl UiLoisyiowo 3 3AMyUQ @9) 2
UOIZeJeIyoIp Ejsanb e}l @ Ind . O|j9POW LIOJeUOIZIpUod | 8y eliqesuodsal ens ojos eleiyap (1D 90
{UQIOBIB[O3P B] BIDUAJBJe) 80BY S8[end SO| B OPBUOIDIPUODE aJle 8p Sojapoul Soj anb pepijiqesuodsal eaun ns efeq esejpsp (3D 60
:yoay Buiprenaq Buiepuan azep doseem syun b pucalle 8p Jep playxfilspioomjueIaA araisnjoxa uabie do figialy Leepyian IND )
uoljese}oap sjuasald e Jed sasiA auuoipuod Jie,p siialedde se| anb gyjigesuodsal 9nas es snos akepap (2D g0

381 Jwiwisaq Bunugpy3 asaip aip Jnj ejesabewi|y Jap ajj8pojy aip gep Bunuomuessp sbiuisjje suies ne peps (@) zo

:S3Je[oJ UONeJe|ap SIL) YaIyM 0} sjapouu Buiuonipuod Jte auy) ey) Ayjigisuodsal 8]os S}l Jopun salefep @D Lo

‘0's algqnday yo9zoH sauysnpuj upjreq

ONIRIVINYIASLILINYO0INOD - 30
31INY04NOD-30-NOILYYY103a - 30
ONNUYIHYISLY LINYOINOM - 3
ALINYOINOD-40-NOLLYHYT103a - 3D

SHIVOJOWNAZ HZOVHV - 30
VLINYOANOD-IQ-3NOIZVYVIHIIO - 30
QVAINYO4NOJ-3a-NOIOVV103a - 30



Veiligheidsmaatregelen

* Lees zorgvuldig deze veiligheidsmaatregelen om een correcte installatie te waarborgen.
» Deze handleiding verdeelt de veiligheidsmaatregelen onder in WAARSCHUWING en VOORZICHTIG.
Leef alle onderstaande veiligheidsmaatregelen steeds na, omdat ze allemaal voor de veiligheid belangrijk zijn.

AWAARSCHUWING ... Het negeren van een WAARSCHUWING kan ernstige gevolgen hebben en zelfs dodelijke
ongevallen tot gevolg hebben.

AVOORZICHTIG ......... Het negeren van een teken dat men VOORZICHTIG moet zijn kan in sommige gevallen ernstige
gevolgen hebben.

* In deze handleiding worden de volgende pictogrammen gebruikt:

0 Leef de instructies na. QZorg dat er een verbinding met de aarde is. ® Probeer dit nooit.

* Na het voltooien van de installatie moet de unit op isolatiefouten worden getest. Verschaf de gebruiker de nodige
aanwijzingen over hoe hij of zij de unit overeenkomstig de gebruiksaanwijzing moet gebruiken en reinigen.
* De Engelse tekst is de oorspronkelijke versie. Andere talen zijn vertalingen van de oorspronkelijke instructies.

/N\WAARSCHUWING

» Vraag best aan de verdeler of aan een andere vakkundige persoon om de installatie te doen.
Fouten bij installatie kunnen immers waterlekkage, elektrische schokken of brand tot gevolg hebben.

* Installeer de airconditioner conform de instructies van deze handleiding.
Een onvolledige installatie kan waterlekkage, elektrische schokken of brand tot gevolg hebben.

» Gebruik steeds de geleverde onderdelen of de onderdelen die voor de installatie zijn voorgeschreven.
Andere dan deze onderdelen kunnen als gevolg hebben dat de unit los komt of waterlekkage, elektrische schokken of brand veroorzaken.

« Installeer de airconditioner op een stevig voetstuk dat het gewicht van de unit kan dragen.
Een fout voetstuk of een onvolledige installatie kunnen iemand verwonden wanneer de unit van dit voetstuk zou vallen.

 Elektrische werkzaamheden moeten worden uitgevoerd zoals beschreven in de installatiehandleiding en volgens

de nationale reglementen of praktijkcodes met betrekking tot elektrische bedrading.
Onvoldoende capaciteit of onafgewerkte elektrische werkzaamheden kunnen elektrische schokken of brand veroorzaken.

» Gebruik een afzonderlijk voedingscircuit. Deel dus nooit een voeding met een ander toestel.

» Gebruik voor de bedrading een kabel die lang genoeg is om de hele afstand te overbruggen zonder tussenverbindingen.
Gebruik geen verlengsnoer. Schakel geen andere belastingen op de elektrische voeding, gebruik een afzonderlijke
elektrische kring.

(Anders bestaat het gevaar dat er abnormaal veel warmte geproduceerd wordt of dat iemand een elektrische schok krijgt of dat er brand ontstaat).

* Gebruik de voorgeschreven soorten draden & kabels voor de elektrische verbindingen tussen de binnen- en buitenunits.
Maak de onderlingen verbindingskabels stevig vast, zodat hun aansluitingspunten niet van buitenaf belast zijn. De aansluitingspunten kunnen te warm
worden en brand veroorzaken wanneer de verbindingen niet volledig worden uitgevoerd of wanneer de kabels niet goed vast zijn gemaakt.

* Na het voltooien van de onderlinge verbindingen en de bedrading voor de stroomtoevoer, leg de kabels & draden

zo dat ze geen overdreven kracht op de elektrische deksels of panelen uitoefenen.
Plaats kabeldekkers over de kabels & draden. Een onvolledige installatie kan ervoor zorgen dat de aansluitingspunten te warm worden of
elektrische schokken of brand veroorzaken.

» Als het netsnoer beschadigd is, moet de fabrikant, zijn vertegenwoordiger of een gelijkaardig bevoegde personen
het vervangen om een gevaarlijke situatie te voorkomen.

» Ventileer steeds de kamer in het geval koelmiddel tijdens de installatiewerkzaamheden zou lekken. 0
(Het koelmiddel produceert een giftig gas wanneer het aan vuur wordt blootgesteld).

» Controleer aan het einde van de installatie of er geen koelmiddel lekt. 0
(Het koelmiddel produceert een giftig gas wanneer het aan vuur wordt blootgesteld).

» Wanneer het systeem wordt geinstalleerd of op naar een andere plaats wordt gebracht, controleer steeds of het
koelmiddelcircuit geen vreemde stoffen (zoals lucht) bevat, maar alleen het voorgeschreven koelmiddel (R410A).
(Lucht of andere vreemde stoffen in het koelmiddelcircuit kunnen de druk abnormaal doen stijgen en aldus de apparatuur beschadigen en zelfs
iemand verwonden).

* Wanneer het koelmiddel met een pomp verwijderd moet worden, stop eerst de compressor vooraleer de
koelmiddelleidingen te verwijderen.
Indien de compressor nog steeds werkt en de afsluiter open is wanneer het koelmiddel verwijderd wordt, zal lucht ingezogen worden wanneer
de koelmiddelleidingen verwijderd worden, waardoor een abnormale druk in de vriescyclus ontstaat, waardoor het systeem defect kan raken of
iemand zich kan verwonden.

« Tijdens het installeren, maak de koelmiddelleidingen stevig vast vooraleer de compressor te doen werken.
Indien de compressor niet goed werd vastgemaakt en de afsluiter open is wanneer het koelmiddel verwijderd wordt, zal lucht ingezogen
worden wanneer de compressor werkt, waardoor een abnormale druk in de vriescyclus ontstaat, waardoor het systeem defect kan raken
of iemand zich kan verwonden.

» Zorg dat er aarding is. Gebruik hiervoor geen gas- of waterpijp, bliksemafleider of telefoon-aardkabel. 9
Onvoldoende aarding kan kortsluiting of brand veroorzaken. Een plotselinge schok van inslaande bliksem of iets anders kan de
airconditioner beschadigen.

* Plaats een aardlekschakelaar.
Het niet plaatsen van een aardlekschakelaar kan gevaar voor elektrische schokken of brand tot gevolg hebben.

1 BNederlands



Veiligheidsmaatregelen

/\ VOORZICHTIG

* Installeer de airconditioner niet op plaatsen waar het gevaar bestaat van lekkage van ontvlambaar gas. ®
Indien gas lekt en zich aldus ophoopt rondom de unit, kan het in brand schieten.

* Plaats de afvoerleiding zoals in deze handleiding beschreven.
Een slecht geplaatste leiding kan een overstroming tot gevolg hebben.

» Span de wartelmoer aan op de beschreven manier, bijv. met een momentsleutel.
Indien de flaremoer te hard aangespannen wordt, kan de flaremoer na een tijdje beginnen te barsten, waardoor koelmiddel gaat lekken.

Accessoires
Gammm ®-O.

1 @ Houder voor de 1 , i 1
@ Montageplaat afstandsbediening ® Gebruiksaanwijzing
Deodoriseringsfilter uit 2 | (© AAA-batterijen 2 | (U Installatiehandleiding 1

titaniumapatiet

@ Bevestigingsschroef voor 2

@ Draadloze afstandsbediening 1 binnenunit (M4 x 12L)

Een plaats van installatie selecteren

» Alvorens de plaats van installatie te selecteren, dient u de goedkeuring van de gebruiker te krijgen.

1. Binnenunit.

+ De binnenunit moet worden geinstalleerd op een plaats waar:

1) voldaan is aan de beperkingen met betrekking tot installatie in de installatietekeningen van de binnenunit,

2) zowel de luchtinlaat als de luchtuitlaat de lucht ongehinderd doorlaten,

3) de unit niet in direct zonlicht staat,

4) de unit verwijderd staat van een warmte- of stoombron,

5) er geen bron van machineoliedamp staat (wat de levenscyclus van de binnenunit kan verkorten),

6) koele (warme) lucht door de kamer wordt gecirculeerd,

7) de unit verwijderd staat van TL-verlichting met elektronische ontsteking (van het omzetter- of snelle starttype)
aangezien deze het bereik van de afstandsbediening kan verkleinen,

8) de unit minstens 1 m verwijderd staat van televisie of radio (de unit kan interferentie van het beeld of geluid
veroorzaken),

9) de unit op de aanbevolen hoogte (1,8m) kan worden geinstalleerd.

2. Draadloze afstandsbediening.

1) Schakel alle eventuele TL-verlichting in de kamer uit en zoek een plaats waar het signaal van de afstandsbediening
goed ontvangen wordt door de binnenunit (binnen een straal van 7 m).

BNederlands



Installatietips

1. Het frontpaneel verwijderen en plaatsen.

* Werkwijze om het frontpaneel te verwijderen

1) Plaats uw vingers in de uitsparingen op de hoofdunit (een aan de linker-
en een aan de rechterzijde) en open het paneel tot het stopt.

2) Ga door met het openen van het frontpaneel terwijl u het paneel naar
rechts schuift en het naar u toe trekt om de roterende spil aan de
linkerzijde los te maken. Om de roterende spil aan de rechterzijde los
te maken schuift u het paneel naar links terwijl u het naar u toe trekt.

* Werkwijze op het frontpaneel te plaatsen

Lijn de lipjes op het frontpaneel uit met de uitsparingen en duw ze er
volledig in. Sluit het paneel vervolgens langzaam. Duw stevig op het
midden van de onderkant van het paneel om de lipjes vast te klikken.

Openingen op
de hoofdunit

Draaias I

Druk de draaias van
2. Het frontrooster verwijderen en plaatsen. het frontpanee in de /%
* Werkwijze om het frontrooster te verwijderen

1) Verwijder het frontpaneel om het luchffilter te demonteren. Bovenste haak Markering ©OO
" ((op 3 plaatsen.)
2) Verwijder de schroeven (2) van het frontrooster. ot
3) Voor de 000-markering van het frontrooster bevinden zich
3 bovenhaken.
Trek het frontrooster zachtjes naar u toe met een hand en duw de
haken naar beneden met de vingers van uw andere hand.

Trek het ventilatierooster
met een hand naar u toe
en druk het daarna met
de vingers van uw andere
hand omlaag over de
haken. (3 plaatsen)

Wanneer er geen werkruimte is, omdat de unit dicht tegen het plafond hangt
/N\ VOORZICHTIG

Draag beschermende handschoenen.

Plaats beide handen onder het midden van het frontrooster en trek het naar u toe terwijl
u omhoog duwt.

* Werkwijze op het frontrooster te plaatsen

1) Plaats het frontrooster en klik de bovenste haken stevig vast (3 locaties).
2) Plaats de 2 schroeven van het frontrooster.

3) Plaats het luchffilter en monteer vervolgens het frontpaneel.

1) Duw naar

3. De verschillende adressen instellen.

Wanneer er twee binnenunits in een kamer geinstalleerd zijn, kunnen de twee
afstandsbedieningen worden ingesteld op verschillende adressen.

1) Verwijder de metalen plaat van het deksel van de elektrische bedrading op
dezelfde manier als wanneer u verbinding maakt met een HA-systeem.

2) Snijd de adresdoorverbinding (JA) op de printplaat af.

3) Snijd de adresdoorverbinding (J4) in de afstandsbediening af.

J4 |ADDRESS
EXIST 1
CUT 2

3 B Nederlands



Installatietekeningen voor de

binnenunit

A Montageplaat

B De binnenunit bevestigen.

Haak de klemmen van het onderste
frame in de bevestigingsplaat.

Als het inhaken niet gemakkelijk
gaat, verwijdert u de inlaatgrille.

B De binnenunit verwijderen.
Druk op de markering (aan de

Schroeven
(Niet meegeleverd: M4 x 25L)

onderzijde van de inlaatgrille)
om de beugels los te maken.
Als dat niet gemakkelijk gaat,
verwijdert u de inlaatgrille.

Frontrooster

Klem

Onderdeksel Merkteken

(achterkant)

De montageplaat dient gemonteerd te
worden aan een muur die het gewicht
van de binnenunit kan dragen.

Stop het gat voor
de leidingen met
stopverf.

H Minstens 30mm van het plafond

Frontpaneel

c—

<>\

f g / 5 /) Aﬁ
T2 I Ty | rm

=l

Minstens 50mm van de muur
(aan beide zijden)

Luchtfilters

® Deodoriseringsfilter uit
titaniumapatiet (2)

Deodoriseringsfilter

uit titaniumapatiet Luchtfilter

Filterframe

Nokje

ST St JB[ d
——

4

M4 x 16L

9]

Onderhoudsdeksel
HOnderhoudsluik
Onderhoudsluik is hersluitbaar.
EOpenen

1) Verwijder het onderhoudsluik.

2) Trek het inspectieluik in diagonale
richting omlaag in de richting van
de pijl.

3) Trek omlaag.

5]

TITTRETTTTTTITAITTTTTTR

(D) Draadloze

BNederlands

Schroeven
(Niet meegeleverd: M3 x 20L)

afstandsbediening

Kort de isolatie-pijpen in tot een
geschikte lengte en wind er band
omheen, let er op dat er geen ruimte
zit bij de snijlijn van de pijpen.
verbleibt.

Wind het plakband
rond de pijpen van
beneden naar boven.

S

Voor u de
afstandsbedieningshouder
tegen de muur shroeft, moet
u er op letten dat vanuit deze
positie de signalen goed
ontvangen worden door de
binnenuit.

®

Afstandsbedieningshouder



Installatie binnenunit

1. De montageplaat installeren.

« De montageplaat moet worden geinstalleerd op een muur die het gewicht van de binnenunit kan dragen.

1) Maak de montageplaat tijdelijk vast aan de muur, zorg dat het paneel waterpas staat en markeer de boorpunten op
de muur.
2) Maak de montageplaat vast aan de muur met schroeven.

Aanbevolen bevestigingsplaatsen en afmetingen van de montageplaat

Aanbevolen locaties voor de Gebruik een

afstandhouders voor de Plaats een waterpas op rolmaat en

montageplaat (totaal 5 plaatsen)  de uitstekende nokjes. begin te
meten bij D.

R

101

2417
2417

@\ 41,3
[ VP — |

41,3

| N Uiteinde |_ 160 |\ 54
i i I |
gasleiding ‘ Wanddoor-
331 ! .
i voeropening
Uiteinde vloeistofleiding @65mm

Bewaar het overgebleven deel dat weggehaald moest  Positie van de

worden om de leidingen door te kunnen voeren. afvoerslang
* De verwijderde B \
leidingdoorvoerafdekkap kunt Verwijderde
u opbergen in de houder op de leidingdoorvoerafdekkap

montageplaat.

5 B Nederlands



De binnenunit installeren

2.

Een gat in de muur boren en een in de muur verwerkte leiding installeren.

» Voor muren met een metalen frame of metalen plaat moet u een in de muur
verwerkte leiding en muurafdekking in het doorvoergat gebruiken om hitte,
elektrische schok of brand te voorkomen.

+ Kit de speling rond de leidingen af om waterlekkage te voorkomen.

1) Boor een doorvoergat van 65 mm in de muur zodat het naar beneden
toe afloopt naar buiten.

2) Plaats een muurleiding in het gat.

3) Plaats een muurafdekking in de muurleiding.

4) Nadat de koelleidingen, bedrading en afvoerleidingen afgewerkt zijn,
dient u de speling rond het gat af te kitten.

De binnenunit installeren.

* Indien koelmiddelbuizen gebogen of gerepareerd moeten worden,
houd rekening met de volgende zaken.
Er kunnen abnormale geluiden ontstaan indien het werk niet naar
behoren wordt uitgevoerd.
1) Druk de koelmiddelbuizen niet te hard tegen de onderkant van
het frame.
2) Druk de koelmiddelbuizen ook niet te hard op het frontrooster.

3-1. Leidingen rechts, rechtsachter of rechtsonder.

1) Bevestig de afvoerslang aan de onderzijde van de koelleidingen
met vinyltape.
2) Wikkel de koelleidingen en afvoerslang samen met isolatietape.

3) Voer de afvoerslang en koelleidingen door het muurgat en plaats de
binnenunit vervolgens op de haken van de montageplaat aan de
hand van de /\-markeringen bovenaan de binnenunit.

4) Open het frontpaneel en vervolgens het onderhoudsluik.
(Zie de installatietips)

5) Breng de onderlinge verbindingskabels vanuit de buitenunit
doorheen het doorvoergat in de muur en doorheen de rug van
de binnenunit. Trek deze door de voorzijde. Buig de uiteinden
van de kabelbinders omhoog om het werk nadien te
vergemakkelijken. (Als de uiteinden van de verbindingskabel
eerst moeten worden gestript, bundel de draaduiteinden dan
met kleefband.)

6) Druk met beide handen op het onderste frame van de
binnenunit om het op de haken van de montageplaat te
bevestigen. Zorg dat de draden de rand van de binnenunit
niet raken.

BNederlands

Binnenkant <e—>- Buitenkant

Buis in muur
(ter plaatse
te voorzien)

i
Afdekking gat in muur
(ter plaatse te voorzien)

I/

O T

= |7
——
LT

Buis in muur
(ter plaatse te voorzien)

i

Verwijder hier het deksel
van de buisopening voor
buizen via rechts.

Buis via
rechts-onder

Als de uiteinden van de
interunitkabel vooraf worden
gestript, bedek deze
uiteinden dan met
isolatietape om de kabel
gemakkelijker erdoor

te steken.

Verwijder hier het deksel van de
buisopening voor buizen via rechts-onder.

Buis via rechts-achter

Maak de koelmiddel-
buis en de afvoer-
slang aan elkaar vast
met isolatietape.

(® Montageplaat

——(® Montageplaat

{—— Interunitkabel

Kabelgeleider



Installatie binnenunit

3-2. Leidingen links, linksachter of linksonder.

De aflaatplug en afvoerslang vervangen.

* Vervangen aan de linkerzijde
1) Verwijder de isolatiebevestigingsschroeven
aan de rechterzijde en verwijder de

Plaats om de afvoerslang vast te maken
* De afvoerslang bevindt zich op de rug van de unit.

afvoerslang. " |
2) Bevestig opnieuw de
isolatiebevestigingsschroef op de Linkerzijde g(’ = _ L%g [Rechterzide |
rechterzijde zoals het eerst was. Voorzijde van unit
* (Als u deze vergeet aan te spannen, Bevestiging op linkerzijde Bevestiging op rechterzijde (standaard)

kan dit waterlekken als gevolg hebben.) Isolatie-

3) Verwijder de aflaatplug aan de linkerzijde en bevestigingsschroef /// M
bevestig deze aan de rechterzijde.

4) Plaats de afvoerslang en span aan met de / /
Afvoerslang

meegeleverde bevestigingsschroef van de

/ Isolatie-
1M bevestigingsschroef

. Afvoerslang

binnenunit.
1) Bevestig de afvoerslang aan de onderzijde van de A ————
T . 'S erwijaer ler ne
koelleidingen met vinyltape. deksel van de
buisopening voor
een buis via links.

Buis

via links
Verwijder hier het deksel van de buisopening voor Buis via
een buis via links-onder. links-achter

Buis via links-onder

2) Sluit de afvoerslang aan op de afvoerpoort in plaats van

De aflaatplug plaatsen.
een aflaatplug.

o ga\- Breng geen smeerolie
Ge® - ) (onbevriesbare olie) aan
o\ P 7R op de aflaatplug om deze in
y 5
% )

te duwen. De op de aflaatplug
aangebrachte smeerolie zal
deze beschadigen en lekkage
aan deze plug veroorzaken.
Gebruik een inbussleutel (4 mm).

3) Leid de koelmiddelleiding langs de

leidingroutemarkering op de
montageplaat. \L \}
4) Voer de afvoerslang en N

koelmiddelleidingen door het muurgat

. . Afvoer—\— 777 7 I TTZ=
en plaats de binnenunit vervolgens op slang ‘\'7:,_'% ;%,ﬁ./e,;---"
de haken van de montageplaat aan de Kalfaat dit gat b el
hand van de /\-markeringen bovenaan met plamuur Wikkel isolatietape rond het gebogen
de binnenunit. of kookmateriaal. Maak vast met gedeelte van de koelmiddelbuizen.
vinylkleefband. Bij elke wikkeling moet de tape een

5) Tre!( de vgrpindingsdraden naar binnen. overlapping hebben van minstens
6) Sluit de leidingen tussen de units aan. de helft van de breedte van de tape.

7) Wikkel de koelleidingen en de afvoerslang samen met isolatietape Interunitkabel

zoals getoond in de rechtse afbeelding (in geval van plaatsing van de fﬁontage-
afvoerslang door de achterzijde van de binnenunit). plaat

8) Duw met beide handen op de onderste rand van de binnenunit tot deze .
stevig vastzit in de haakjes van de montageplaat, maar let daarbij op dat Koelmiddel-

de verbindingsdraden de binnenunit niet raken. Bevestig de binnenunit
op de montageplaat met schroeven (M4 x 12L).

7
Onderkant frame @
® M4 x 12L (2 plaatsen)

.In de muur verwerkte leidingen. S
eek de

P . afvoerslang zo
Volg de aanwijzingen in diep in de muur

zodat hij niet van N g/ Binnenmuur
Leidingen links, linksachter of linksonder de afvoerbuis kan

worden getrokken.
1) Breng de afvoerslang in tot deze diepte zodat ze niet uit de afvoerleiding

kan worden getrokken. 50 mm Afvoerslang
of meer
ol PVC-
" afvoerbuis
Buitenmuur & (VP-30)

BNederlands



Installatie binnenunit

Bedradingsschema

Legenda van het geiinificeerd bedradingsschema

Voor de toegepaste onderdelen en de nummering, raadpleeg de meegeleverde sticker met het bedradingsschema op de unit. De nummering van de onderdelen wordt
voor elk onderdeel in Arabische ciffers in stigende volgorde opgesteld en wordt in het overzicht onderaan met het symbool ™" in de code van het onderdeel weergegeven.

a STROOMONDERBREKER D AARDING
-—@— VERBINDING AARDING (SCHROEF)
= , D» CONNECTOR @ GELWKRICHTER
L AARDE ——)— RELAISCONNECTOR
o ] TER PLAATSE TE VOORZIEN BEDRADING %‘ KORTSLUITCONNECTOR
+—3 ZEKERNG —QO— AANSLUITKLEM
@_ BINNENUNIT [T 1] AANSLUITKLEMMENSTROOK
INDOOR
-_ﬁ BUITENUNIT oe DRAADBINDER
OUTDOOR
BLK : ZWART GRN : GROEN PNK ROZE WHT © wWIT
BLU : BLAUW GRY : GRUS PRP, PPL PAARS YIW :  GEEL
BRN : BRUN ORG ORANJE RED ROOD
AP PRINTPLAAT PS SCHAKELENDE VOEDING
BS* DRUKKNOP AAN/UIT, BEDRIJFSSCHAKELAAR PTC* PTC-THERMISTOR
BZ HO ZOEMER oy BIPOLAIRE TRANSISTOR MET GEISOLEERDE
POORT (IGBT)
c* CONDENSATOR QDI AARDLEKSCHAKELAAR
AC*, CN*, E¥, HA*, HE, HL*, HN¥, VERBINDING, CONNECTOR QL OVERBELASTINGSVEILIGHEID
HR*, MR*_A,MR*_B,S*,U,V,
W, XA
D', VD DIODE am THERMOSCHAKELAAR
DB* DIODENBRUG R WEERSTAND
Ds* DIP-SCHAKELAAR RT THERMISTOR
EH VERWARMER RC ONTVANGER
F*U, FU* (VOOR DE KENVERKEN, ZEKERING sC EINDSCHAKELAAR
RAADPLEEG DE PRINTPLAAT IN
UW UNIT)
FG* CONNECTOR (FRAME-AARDE) s VLOTTERSCHAKELAAR
H* BUNDEL S*NPH DRUKSENSOR (HOOG)
H*P, LED", VL INDICATIELAMPJE, LICHTGEVENDE DIODE SNPL DRUKSENSOR (LAAG)
HAP LICHTGEVENDE DIODE (SERVICEMONITOR GROEN) ~ S*PH, HPS* DRUKSCHAKELAAR (HOOG)
HIGH VOLTAGE HOGE SPANNING SPL DRUKSCHAKELAAR (LAAG)
IES INTELLIGENT-O0G-SENSOR ST THERMOSTAAT
IPM* INTELLIGENTE VOEDINGSMODULE SW, SW* BEDRIJFSSCHAKELAAR
K'R, KCR, KFR, KHUR MAGNETISCH RELAIS SA* SPANNINGSBEVEILIGING
L ONDER SPANNING SR, WLU SIGNAALONTVANGER
L SPOEL ss* KEUZESCHAKELAAR
LR REACTIEVAT SHEET METAL AANSLUITKLEMMENSTROOK VASTE PLAAT
M STAPPENMOTOR TR TRANSFORMATOR
MC COMPRESSORMOTOR TC,TRC ZENDER
MF VENTILATORMOTOR VRV VARISTOR
MP AFVOERPOMPMOTOR VR DIODENBRUG
M's DRAAIMOTOR WRC DRAADLOZE AFSTANDSBEDIENING
MR, MRCW*, MRM, MRN* MAGNETISCH RELAIS X* AANSLUITKLEM
N NEUTRAAL XM AANSLUITKLEMMENSTROOK (BLOK)
n=* AANTAL DOORGANGEN DOOR FERRIETKERN YE ELEKTRONISCHE EXPANSIEKLEP PENBUNDEL
PAM IMPULSAMPLITUDEMODULATIE YR Y'S ELEKTROMAGNETISCHE OMKEERKLEP SPOEL
PCB* PRINTPLAAT zc FERRIETKERN
PM* VOEDINGSMODULE ZFZF RUISFILTER

BNederlands




Installatie binnenunit
4, Bedrading.

1) Strip de bedradingsuiteinden (15 mm).

2) Zorg dat de kleuren van de draden overeenstemmen met die op de klemmenstrook van de binnen- en buitenunit en
schroef de draden goed vast op de overeenkomstige klemmen.

3) Sluit de aardingsdraden aan op de overeenkomstige klemmen.

4) Trek aan de draden om zeker te zijn dat ze goed vastzitten en plaats er vervolgens een draadhouder op.

5) Wanneer op een adaptersysteem wordt aangesloten. Plaats de kabel van de afstandsbediening en bevestig de S21.
(Zie 5. Op een kabelafstandsbediening aansluiten).

6) Leid de bedrading zo dat het afsluitdeksel goed dicht kan en sluit vervolgens het afsluitdeksel.

I Aansluitingenblok
|/ Elektrische componentenkast

3] | Leg de kabels zo dat het
afsluitdeksel goed afsluit.
’:| Maak de draadhouder stevig vast,

zodat de draden niet van buitenaf
belast kunnen worden.

Gebrmk het Draadhouder

voorgeschreven type draad.

Maak de draden stevig vast met
de schroeven van de aansluitpunten.

Buitenunit

Gebruik draden met een diameter |éé$§"'¢’é§
van 2,0 mm wanneer de lengte van M I [_\_L4
de draad groter is dan 10 m.

Maak de draden stevig
vast met de schroeven HOS5RN
van de aansluitpunten.

/N WAARSCHUWING

1) Gebruik geen kabels met stopcontacten, geslagen draden, verlengsnoeren of gekruiste aansluitingen, omdat deze
oververhitting, elektrische schokken of brand kunnen veroorzaken.

2) Gebruik geen ter plaatse aangekochte elektrische onderdelen in het product. (Vertak niet de stroomtoevoer voor de
afvoerpomp enz., vanuit het aansluitingenblok.) Anders kan dit een elektrische schok of brand veroorzaken.

3) Sluit de stroomtoevoerdraad niet aan op de binnenunit. Anders kan dit een elektrische schok of brand veroorzaken.

5. Op een kabelafstandsbediening aansluiten. Afbeelding 1: Het deksel van het elektrische

aansluitingencompartiment van
de binnenunit demonteren
Maak het nokje los.

* Als er nog werkruimte vrij is aan de rechterzijde van de binnenunit,
kan dit werk worden uitgevoerd met de elektrische componentenkast.
Sla de stappen voor het demonteren en monteren van de elektrische
componentenkast over om het werk efficiénter te laten verlopen.

5-1. Verwijder het frontrooster (2 schroeven).
5-2. Verwijder het afsluitdeksel (1 schroef).

5-3. Verwijder het deksel van de elektrische
componentenkast van de binnenunit [Afbeelding 1].
* 5-4. Verwijder de elektrische componentenkast van de
binnenunit.

1) Verwijder de klep.

2) Koppel de verbindingsdraad los.

3) Koppel de connector (S200) los.

4) Verwijder de thermistor uit de warmtewisselaar.

5) Verwijder de installatieschroef van de elektrische componentenkast
(1 schroef).

Deksel van het elektrische
aansluitingencompartiment

9 B Nederlands



Installatie binnenunit

5-5.

5-6.

* 5-8.

5-9.
5-10.

Het accessoire (afzonderlijk product) voorbereiden [Afbeelding 2].

1) Verwijder het deksel van het accessoire (afzonderlijk product).

2) Voer de verbindingskabel in de connector "S21" (wit) in het accessoire (afzonderlijk product).

3) Leid elk van de verbindingskabels door de inkepingen in het accessoire en plaats vervolgens het deksel van het
accessoire terug op zijn oorspronkelijke plaats.

4) Voer de connector van het accessoire (afzonderlijk product) in de connector "S403" in de elektrische
componentenkast van de binnenunit. Leid vervolgens de verbindingskabel door de inkeping in de elektrische
componentenkast van de binnenunit.

Het deksel van de elektrische componentenkast terugplaatsen op zijn oorspronkelijke
plaats [Afbeelding 3].

. Het accessoire (afzonderlijk product) installeren [Afbeelding 3].

1) Installeer het accessoire (afzonderlijk product) in de elektrische componentenkast van de binnenunit.

2) Leid de verbindingskabel zoals getoond in [Afbeelding 3].

De elektrische componentenkast van de binnenunit op zijn oorspronkelijke plaats
installeren.

1) Plaats de klep.

2) Installeer de elektrische componentenkast (1 schroef).

3) Installeer de thermistor op zijn oorspronkelijke plaats op de warmtewisselaar.
4) Installeer de connector (S200) terug op zijn oorspronkelijke plaats.

5) Sluit de communicatiebedrading aan op zijn oorspronkelijke plaats.

Het frontrooster installeren op zijn oorspronkelijke plaats (2 schroeven).
Het afsluitdeksel installeren (1 schroef).

Afbeelding 2: Het accessoire voorbereiden

Afbeelding 3: Het accessoire monteren

Monteer het deksel van het accessoire .
terug op de oorspronkelijke plaats. Monteer het accessoire.

BNederlands

‘ Sluit "S403" aan.

| Leidde verbindingsbekabeling

Deksel van door de openingen.

accessoire

"S21" Leid alle
verbindingsbekabeling.

Openingen voor de verbindingsbekabeling

Deksel van
accessoire

Opening voor de
aansluiting op "S403"

2

Opening voor de
® verbindingsbekabeling

Al

ccessoire

10



Installatie binnenunit

6. Afvoerleidingen.

1) Sluit de afvoerslang aan zoals rechts beschreven.

2) Verwijder de luchffilters en giet een beetje water in de afvoerbak om te controleren
of het water viot wegvloeit.

De afvoerslang moet
naar beneden hellen.

Geen sifon plaatsen.

Plaats het uiteinde van
de slang niet in water.

3) Als er een langere afvoerslang of ingebouwde afvoerleiding nodig is, gebruik dan geschikte onderdelen die passen op het

4) Wanneer u een langere afvoerslang nodig hebt, gebruik

voorste uiteinde van de slang.

[Afbeelding van voorste uiteinde slang]

e e

i i i Afvoerslang © Verlengafvoerslang
hiervoor een in de handel verkrijgbare verlengslang met een binnenunit S

binnendiameter van 16 mm. Vergeet hierbij niet het gedeelte ==t A\
binnen van de verlengslang thermisch te isoleren.

Afvoerslang meegeleverd Warmte-isolatiebuis

met de binnenunit (ter plaatse te voorzien)

5) Wanneer u een PVC-leiding (met nominale

diameter 13 mm) gebruikt op de afvoerslang die -
verbonden is met de binnenunit (bijvoorbeeld voor :I:mm e O:) e O:

ingebouwde Ieidingen enz.), kunt u een normaal Afvoerslang meegeleverd In de handel verkrijgbare In de handel verkrijgbare
H i : met de binnenunit afvoermof harde PVC-leiding
in de handel Verkrljgbare afvoermof (met nominale (nominale diameter 13 mm) (nominale diameter 13 mm)

diameter 13 mm) gebruiken als verbinding.

De koelleidingen aansluiten

1. Het uiteinde van de leiding
(Snijd exact af volgens

Ve rb reden . rechte hoeken). 1 Verwijder de bramen.

1) Snijd het uiteinde van de buis af met een Verbreden
buissnijder. Doe dit exact op de plaats getoond op de onderstaande afbeelding.

2) Verwijder de bramen en houd daarbij het _yA Verbrewgrs}giqe&f\ischap Normaal gereedschap om te verbreden
afgesneden vlak naar beneden zodat er geen VA ) o .
brgmen in de buis kunnen komen ° | tStermpe Type koppeing (Ridgid ype) (Imperal pe)

o A 0-0,5 1,0-1,5 1,5-2,0

3) Plaats de wartelmoer op de buis. o mm mm

4) Verbreed de buis. Controleer

5) Controleer of de verbreding goed werd uitgevoerd. De binnenkant van de Het uiteinde van de buis

verbreding mag geen moet gelijkmgtig vq!gens
gietfouten of gebreken een perfect cirkel zijn
vertonen. verbreed.
Zorg ervoor dat de
wartelmoer erop zit.

/N\ WAARSCHUWING

1)
2)

3)
4)

5)
6)

Gebruik geen minerale olie op het verbreed gedeelte.

Zorg ervoor dat er geen minerale olie in het systeem kan binnendringen, omdat de levensduur van de units anders kleiner
wordt.

Gebruik nooit buizen die al op vorige installaties gebruikt werden. Gebruik enkel onderdelen die samen met de unit
geleverd werden.

Installeer nooit een droger op deze R410A-unit om zijn levensduur te kunnen waarborgen.

Het droogmateriaal kan oplossen en het systeem beschadigen.

Een onvolledige verbreding kan lekken van koelgas veroorzaken.

11
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De koelleidingen aansluiten

2. Koelmiddelleidingen.

/N VOORZICHTIG

1) Gebruik de wartelmoer bevestigd op de hoofdunit. (Om te beletten dat deze ooit zou barsten.)

2) Om geen gaslekken te hebben, breng alleen onbevriesbare olie aan op de binnenkant van de wartelmoer/verbreed
gedeelte. (Gebruik onbevriesbare olie voor R410A).

3) Gebruik momentsleutels om de wartelmoeren vast te draaien om deze niet te beschadigen en om geen gaslekken
te hebben.

Breng de middens van beide verbrede gedeelten op één lijn en draai de wartelmoeren 3 of 4 toeren met de hand vast. Draai ze
daarna volledig vast met de momentsleutels.

[Olie aanbrengen] [Vastdraaien]

Breng onbevriesbare olie Momentsleutel
aan op de binnenkant

van de verbreding.

Breng geen onbevriesbare
olie aan op de buitenkant.

Wartelmoer

Wartelmoer

Breng geen onbevriesbare olie
aan op de wartelmoer om niet met
teveel torsiemoment vast te draaien.

Aanhaalkoppel wartelmoer

Gaszijde Vloeistofzijde
3/8" 1/4"
32,7-39,9 N +m 14,2-172N*m
(330-407 kgf * cm) (144-175 kgf » cm)

2-1.Voorzichtig met deze leidingen.
1) Zorg ervoor dat er geen stof en vochtigheid in de buis via het open

E Plaats zeker
i een dop.
uiteinde kunn_en binqepdringep. ) Regmn.geen trompdop
2) Alle bochten in de leidingen dienen zo soepel mogelijk gemaakt te beschikbaar is, dek dan

. . . @~ de trompopening af met
worden. Gebruik een buisbuiger om bochten te maken. \® tape, zodat er geen vuil
of water in kan komen.

Bedrading tussen de units

i Muur

2-2. De materialen in koper en de warmte-isolatiematerialen

kiezen.

» Controleer het volgende bij het gebruiken van in de handel verkrijgbare
koperen buizen en koppelstukken:

1) Isolatiemateriaal: Polyethyleenschuim
Warmteoverdrachtssnelheid: 0,041 tot 0,052W/mK
(0,035 tot 0,045 kcal/mh+°C)
De buitenwand van de koelmiddelgasbuizen kan een temperatuur van
max. 110°C bereiken.
Kies daarom warmte-isolatiematerialen die bestand zijn tegen deze
temperatuur.

Gasleiding
Vloeistofleiding

Isolatie
gasleiding

Isolatie
vloeistofleiding

Afwerkingstape Afvoerslang

2) Zorg ervoor dat zowel de gasleiding als de vloeistofleiding geisoleerd worden en
dat aan de volgende afmetingen voor de isolatie voldaan wordt.

Gaszijde Vioeistofzijde Warmte-lsplatle Warmlte-lsolelltle
gasbuis vloeistofbuis
Buitendiam. Buitendiam. Binnendiam. Binnendiam.
9,5 mm 6,4 mm 12-15 mm 8-10 mm

Dikte 10 mm min.

Minimumbuigstraal

30 mm of meer
Dikte 0,8 mm (C1220T-0O)

3) Gebruik afzonderlijke warmte-isolatiebuizen voor de koelvloeistof- en koelgasleidingen.

BNederlands 12



Proefdraaien en testen

1. Proefdraaien en testen.

1-1 Meet de voedingsspanning en controleer of deze binnen het voorgeschreven gebied ligt.
1-2 Het proefdraaien dient zowel in de stand Koeling als in de stand Verwarming te worden uitgevoerd.

» Selecteer in de koelstand de laagste programmeerbare temperatuur en selecteer in de verwarmingsstand de hoogste
programmeerbare temperatuur.
1) In elke stand kan het proefdraaien in functie van de kamertemperatuur worden uitgeschakeld.
Gebruik de afstandsbediening voor proefdraaien zoals hieronder beschreven.
2) Nadat het proefdraaien voltooid is, stel de temperatuur in op een normale temperatuur (26°C tot 28°C in de koelstand,
20°C tot 24°C in verwarmingsstand).
3) Om zich te beschermen belet het systeem gedurende 3 minuten dat het opnieuw kan starten nadat het werd uitgezet.

1-3 Voer de testen uit zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing om te controleren of alle functies en
onderdelen, zoals het bewegen van de lamellen, naar behoren werken.

» De airconditioner verbruikt slecht een kleine hoeveelheid stroom wanneer hij in stand-by staat. Indien het systeem
gedurende een zekere tijd na de installatie wordt gebruikt, zet dan de stroomonderbreker uit om geen onnodig
energieverbruik te hebben.

« Indien de stroomonderbreker uitschakelt om de spanning op de airconditioner uit te schakelen, zal het systeem de
oorspronkelijke bedrijfsmodus herstellen wanneer de spanning opnieuw hersteld is.

Proefdraaien met behulp van de afstandsbediening

1) Druk op de knop AAN/UIT om het systeem aan te zetten.

2) Druk gelijktijdig op de knop TEMP en op de knop MODE.

3) Druk tweemaal op de knop MODE.
("77" zal op het scherm verschijnen om aan te geven dat het proefdraaien werd geselecteerd).

4) Het proefdraaien stopt na ongeveer 30 minuten en schakelt over op de normale stand. Om het proefdraaien te
stoppen, druk op de knop AAN/UIT.

2. Te testen elementen.

Symptoom (diagnoseweergave Controle

Te testen elementen op afstandsbediening) OK?

De binnen- en buitenunits werden goed op stevige grondvlakken

geinstalleerd. Vallen, trillingen, geluid

Geen koelgaslekken. Onvolledige koel-/verwarmingsfunctie
De koelmiddelgas- en -vloeistofbuizen en de afvoerslang binnen
p . . . Waterlek
zijn voorzien van warmte-isolaties.
De afvoerbuis is juist geinstalleerd. Waterlek
Het systeem is correct geaard. Elektrische lek

De opgegeven kabels worden gebruikt als kabels van de onderlinge
verbindingen.

De luchtin- of -uitlaat van de buitenunit laat de lucht ongehinderd door.
De afsluiters staan open.

De binnenunit ontvangt goed de instructies van de afstandsbediening. Werkt niet

Werkt niet of brandschade

Onvolledige koel-/verwarmingsfunctie
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